
KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2017/151 

2017 m. sausio 27 d. 

kuriuo iš dalies keičiamos Reglamento (EB) Nr. 798/2008 I priedo nuostatos dėl trečiųjų šalių, 
teritorijų, zonų ar skyrių, iš kurių galima importuoti į Sąjungą ir vežti tranzitu per Sąjungą 
naminius paukščius ir naminių paukščių produktus, sąrašo įrašų ir veterinarinio sertifikavimo 

reikalavimų 

(Tekstas svarbus EEE) 

EUROPOS KOMISIJA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 2002 m. gruodžio 16 d. Tarybos direktyvą 2002/99/EB, nustatančią gyvūnų sveikatos taisykles, 
reglamentuojančias žmonėms skirtų gyvūninės kilmės produktų gamybą, perdirbimą, paskirstymą ir importą (1), ypač į 
jos 8 straipsnio įžanginį sakinį, 8 straipsnio 1 punkto pirmą pastraipą, 8 straipsnio 4 punktą, 9 straipsnio 2 dalies 
b punktą ir 9 straipsnio 4 dalį, 

atsižvelgdama į 2009 m. lapkričio 30 d. Tarybos direktyvą 2009/158/EB dėl gyvūnų sveikatos reikalavimų, reglamentuo­
jančių Bendrijos vidaus prekybą naminiais paukščiais ir perinti skirtais kiaušiniais ir jų importą iš trečiųjų šalių (2), ypač į 
jos 23 straipsnio 1 dalį, 24 straipsnio 2 dalį, 25 straipsnį, 26 straipsnio 2 dalį ir 28 straipsnio 1 dalį, 

kadangi: 

(1)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 798/2008 (3) nustatyti veterinarinio sertifikavimo reikalavimai, taikomi į Sąjungą 
importuojamiems ir per ją tranzitu vežamiems naminiams paukščiams ir naminių paukščių produktams (toliau – 
prekės). Tame reglamente nustatyta, kad prekės turi būti importuojamos į Sąjungą ir vežamos tranzitu per ją tik 
iš trečiųjų šalių, teritorijų, zonų ar skyrių, kurie išvardyti minėto reglamento I priedo 1 dalyje pateiktos lentelės 1 
ir 3 skiltyse; 

(2)  veterinarinio sertifikavimo reikalavimai Reglamente (EB) Nr. 798/2008 nustatyti atsižvelgiant į tai, ar dėl tam 
tikrų ligų tose trečiosiose šalyse, teritorijose, zonose ar skyriuose nustatomos specialiosios sąlygos, įskaitant, jei 
taikoma, mėginių ėmimą ir įvairių naminių paukščių ligų tyrimus. Šios specialiosios sąlygos ir veterinarijos 
sertifikatų, kurie turi būti pateikiami su į Sąjungą importuojamomis ir per ją tranzitu vežamomis prekėmis, 
pavyzdžiai pateikti to reglamento I priedo 2 dalyje; 

(3)  sulaukus nepalankių Komisijos audito išvadų dėl Izraelyje atliekamų naminių paukščių sveikatos ir naminių 
paukščių produktų tikrinimų, Įgyvendinimo reglamentu (ES) 2015/608 (4) buvo iš dalies pakeistas Reglamentas 
(EB) Nr. 798/2008, siekiant laikinai sustabdyti tam tikrų prekių importą iš Izraelio ir, prieš išsiunčiant į Sąjungą 
tam tikras kitas prekes, įskaitant gyvus naminius paukščius, vienadienius paukščių jauniklius, perinius kiaušinius, 
perdirbamus kiaušinius ir paukštieną, papildomai ištirti, ar naminių paukščių pulkai neserga Niukaslo liga; 

(4)  Izraelis ką tik pranešė Komisijai, kad ketina panaikinti Izraelio teritorijoje į šiaurę nuo kelio Nr. 5 ūkiuose 
laikomų naminių paukščių likvidavimo dėl Niukaslo ligos priemones. Be to, dėl kitų sveikatos srities prioritetų 
nebeįmanoma užtikrinti atitikties tam tikriems laboratorinių tyrimų reikalavimams; 

(5)  todėl I priedo 1 dalies lentelėje pateiktas sąrašas turėtų būti iš dalies pakeistas, kad gyvus naminius paukščius ir 
beketerius paukščius, naminių paukščių ir beketerių paukščių perinius kiaušinius bei paukštieną ir perdirbamus 
kiaušinius iš visos Izraelio teritorijos būtų draudžiama importuoti į Sąjungą ir vežti per ją tranzitu. Tačiau, 
laikantis specialių sąlygų, nustatytų Reglamentu (EB) Nr. 798/2008 su pakeitimais, padarytais Įgyvendinimo 
reglamentu (ES) 2015/608, turėtų būti leidžiama ir toliau importuoti paukštieną iš Izraelio teritorijos į pietus nuo 
kelio Nr. 5, kur sergamumas Niukaslo liga yra mažesnis ir yra taikomos likvidavimo priemonės; 
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(1) OL L 18, 2003 1 23, p. 11. 
(2) OL L 343, 2009 12 22, p. 74. 
(3) 2008 m. rugpjūčio 8 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 798/2008, kuriuo nustatomas trečiųjų šalių, teritorijų, zonų ar skyrių, iš kurių 

galima importuoti į Bendriją ir vežti tranzitu per Bendriją naminius paukščius ir naminių paukščių produktus, sąrašas ir veterinarijos 
sertifikatų reikalavimai (OL L 226, 2008 8 23, p. 1). 

(4) 2015 m. balandžio 14 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/608, kuriuo iš dalies keičiamos Reglamento (EB) Nr. 798/2008 
nuostatos dėl Ukrainos ir Izraelio įrašų trečiųjų šalių sąraše, Ukrainos salmonelių kontrolės vištų dedeklių organizmuose programos 
patvirtinimo, veterinarinio sertifikavimo reikalavimų, susijusių su Niukaslo liga, ir kiaušinių produktams taikomų apdorojimo 
reikalavimų (OL L 101, 2015 4 18, p. 1). 



(6)  buvusiajai Jugoslavijos Respublikai Makedonijai leidžiama importuoti kiaušinius ir kiaušinių produktus į Sąjungą. 
Ji taip pat paprašė leisti importuoti į Sąjungą paukštieną. 2016 m. sausio mėn. atlikusi auditą, Komisija padarė 
išvadą, kad ši trečioji šalis atitinka į Sąjungą importuojamai paukštienai taikomus privalomus veterinarinio sertifi­
kavimo reikalavimus. Todėl šiai trečiajai šaliai skirtas įrašas Reglamento (EB) Nr. 798/2008 I priedo 1 dalies 
lentelėje turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas; 

(7)  2016 m. sausio mėn. atlikus auditą buvusioje Jugoslavijos Respublikoje Makedonijoje, pastebėta, kad šioje 
trečiojoje šalyje skerdžiami ne tik jos teritorijoje išauginti, bet ir iš kitos trečiosios šalies, kuri įtraukta į šios 
prekės sąrašą Reglamento (EB) Nr. 798/2008 I priedo 1 dalyje bent jau lygiavertėmis nustatytosioms tame 
reglamente sąlygomis, importuoti naminiai paukščiai ir prieš tai iš valstybės narės į jos teritoriją importuoti 
naminiai paukščiai; 

(8)  Paukštienos (POU), importuojamos iš trečiosios šalies, kuri yra įrašyta į Reglamento (EB) Nr. 798/2008 I priedo 
1 dalies lentelę ir kuriai leidžiama ją importuoti į Sąjungą, veterinarinio sertifikavimo reikalavimai taikomi mėsai, 
gautai iš gyvų naminių paukščių, kurie į minėtą trečiąją šalį prieš tai buvo importuoti iš kitos trečiosios šalies, 
įrašytos į Reglamento (EB) Nr. 798/2008 I priedo 1 dalies lentelę. Tačiau veterinarinio sertifikavimo reikalavimai 
netaikomi mėsai, gautai iš gyvų naminių paukščių, kurie importuojami iš valstybės narės tam, kad vėliau būtų 
paskersti toje trečiojoje šalyje, siekiant mėsą vėliau reimportuoti į Sąjungą; 

(9)  atsižvelgiant į gerą gyvūnų sveikatos padėtį Sąjungoje ir į nedidelę riziką, kurią tokia praktika kelia naminių 
paukščių sveikatai, Reglamento (EB) Nr. 798/2008 1 priedo 2 dalyje pateiktas paukštienos veterinarijos sertifikato 
pavyzdys (POU) turėtų būti iš dalies pakeistas, siekiant įtraukti sertifikavimo reikalavimą, kad paukštiena gali būti 
gauta iš naminių paukščių, kurie prieš tai buvo importuoti iš valstybės narės, siekiant paskersti juos vėliau; 

(10)  Reglamento (EB) Nr. 798/2008 I priedo 2 dalyje pateikiamas kiaušinių gaminių veterinarijos sertifikato pavyzdys 
(EP). To veterinarijos sertifikato pavyzdžio pastabų I dalyje minimi Suderintos sistemos (SS) kodai, kuriuos reikia 
nurodyti minėto sertifikato I dalies I.19 langelyje; 

(11) kadangi „kiaušinių tryniai“, kaip kiaušinių gaminys, gali būti priskiriamas kelioms SS 21.06 pozicijos subpozi­
cijoms, ne tik 21.06.10 subpozicijai, veterinarijos sertifikato pavyzdys (EP) turėtų būti atitinkamai iš dalies 
pakeistas; 

(12)  todėl Reglamento (EB) Nr. 798/2008 I priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas; 

(13)  prieš pakeistiems veterinarijos sertifikatų pavyzdžiams tampant privalomais turėtų būti numatomas pagrįstas 
laikotarpis, per kurį valstybės narės ir pramonė galėtų prisitaikyti prie pakeistuose veterinarijos sertifikatų 
pavyzdžiuose nustatytų naujų reikalavimų; 

(14)  šiame reglamente nustatytos priemonės atitinka Augalų, gyvūnų, maisto ir pašarų nuolatinio komiteto nuomonę, 

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ: 

1 straipsnis 

Reglamento (EB) Nr. 798/2008 I priedas iš dalies keičiamas pagal šio reglamento priedą. 

2 straipsnis 

Pereinamuoju laikotarpiu iki 2017 m. kovo 28 d. valstybės narės leidžia importuoti į Sąjungą prekių siuntas, prie kurių 
pridedamas paukštienos veterinarijos sertifikatas (POU) ar kiaušinių gaminių veterinarijos sertifikatas (EP), parengtas 
pagal Reglamento (EB) Nr. 798/2008 I priedo 2 dalyje nurodytą pavyzdį, kurio redakcija galiojo prieš nustatant 
pakeitimus šiuo reglamentu, su sąlyga, kad jie pasirašyti iki 2017 m. vasario 28 d. 
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3 straipsnis 

Šis reglamentas įsigalioja trečią dieną po jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje. 

Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse. 

Priimta Briuselyje 2017 m. sausio 27 d. 

Komisijos vardu 

Pirmininkas 
Jean-Claude JUNCKER  
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PRIEDAS 

Reglamento (EB) Nr. 798/2008 I priedas iš dalies keičiamas taip:  

1. 1 dalis iš dalies keičiama taip: 

a)  Izraeliui skirtas įrašas pakeičiamas taip: 

Trečiosios šalies 
ar teritorijos 
ISO kodas ir 
pavadinimas 

Trečiosios 
šalies, terito­

rijos, zonos ar 
skyriaus kodas 

Trečiosios 
šalies, terito­

rijos, zonos ar 
skyriaus  

aprašymas 

Veterinarijos sertifikatas 

Specialiosios 
sąlygos 

Specialiosios sąlygos 
Paukščių gripo 

stebėjimo 
statusas 

Skiepijimo nuo 
paukščių gripo 

statusas 

Salmonelių 
kontrolės 

statusas (6) Pavyzdys  
(-džiai) 

Papildomos 
garantijos 

Galiojimo 
pabaigos  
diena (1) 

Galiojimo 
pradžios  
diena (2) 

1 2 3 4 5 6 6A 6B 7 8 9 

„IL – Izraelis (5) IL-0 Visa šalies 
teritorija 

SPF, EP        

BPP, BPR, 
DOC, DOR, 

HEP, HER 
LT20 

X P3 2017 1 28  A  S5, ST1 

SRP  P3 2015 4 18     

RAT X P3 2017 1 28     

WGM VIII P3 2015 4 18     

E X P3 2017 1 28    S4“ 

IL-1 Vietovė į 
pietus nuo 
kelio Nr. 5 

POU X N      

IL-2 Vietovė į 
šiaurę nuo 
kelio Nr. 5. 

POU X P3 2017 1 28      

2017 1 28 
L 23/10 

Europos Sąjungos oficialusis leidinys 
LT    



b)  įrašas, skirtas buvusiajai Jugoslavijos Respublikai Makedonijai, pakeičiamas taip: 

Trečiosios šalies 
ar teritorijos 
ISO kodas ir 
pavadinimas 

Trečiosios 
šalies, terito­

rijos, zonos ar 
skyriaus kodas 

Trečiosios 
šalies, terito­

rijos, zonos ar 
skyriaus  

aprašymas 

Veterinarijos sertifikatas 

Specialiosios 
sąlygos 

Specialiosios sąlygos 
Paukščių gripo 

stebėjimo 
statusas 

Skiepijimo nuo 
paukščių gripo 

statusas 

Salmonelių 
kontrolės 

statusas (6) Pavyzdys  
(-džiai) 

Papildomos 
garantijos 

Galiojimo 
pabaigos  
diena (1) 

Galiojimo 
pradžios  
diena (2) 

1 2 3 4 5 6 6A 6B 7 8 9 

„MK – 
buvusioji 
Jugoslavijos 
Respublika 
Makedonija (4) 

MK-0 (4) Visa šalies 
teritorija 

POU        

E, EP“           
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2. 2 dalis iš dalies keičiama taip: 

a)  paukštienos veterinarijos sertifikato pavyzdys (POU) pakeičiamas taip: 

„ 
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“ 

b)  kiaušinių produktų veterinarijos sertifikato pavyzdžio (EP) pastabų I dalyje su I.19 langeliu susijusi ketvirta įtrauka 
pakeičiama taip: 

„I.19 langelis: nurodyti tinkamą Pasaulio muitinių organizacijos suderintos sistemos (SS) kodą: 04.07, 04.08, 
35.02 arba 21.06.“  
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	KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2017/151 2017 m. sausio 27 d. kuriuo iš dalies keičiamos Reglamento (EB) Nr. 798/2008 I priedo nuostatos dėl trečiųjų šalių, teritorijų, zonų ar skyrių, iš kurių galima importuoti į Sąjungą ir vežti tranzitu per Sąjungą naminius paukščius ir naminių paukščių produktus, sąrašo įrašų ir veterinarinio sertifikavimo reikalavimų (Tekstas svarbus EEE) 

